
[هکَانَی أرلُ: فَلُ] الْأوَالفْص:

ادالإِْشْه طلََّقَۀُ والْم طَلِّقُ والْم یغَۀُ والص یه و. 

رِیحاللَّفْظُ الص و: 

أَنتْ أَو هذه أَو فُلَانۀَُ أَو زوجتی مثَلًا طَالقٌ

 :فَلَا یکفْی

ْأَنت 
طَلَاقٌ

و لَا مطلََّقَۀٌ

 و لَا طلََّقتْ فُلَانَۀَ

علَى قوَلٍ مشْهورٍ

و لَا عبرَةَ بِـ

السرَاحِ (سرحتک، تو را راهی کردم)ه

و الفْرَاقِ (فارقتک، از تو جدا شدم)ه

و الخَْلیۀِ (خلیتک، خود را از جایگاه شوهري تو خالی کردم)ه

و الْبریِۀِ (برئت منک، از تو برائت جستم)ه

و إِنْ قَصد الطَّلَاقَ

و طلََاقُ الأَْخرْسَِ بِـ
 الإِْشَارةِ

و إلِقَْاء القْنَاعِ (حجاب بر سر زن انداختن)ه

َقعلَا ی و 

بِالْکَتبِْ (نوشتن صیغه طلاق)ه
حاضراً (در حالت حضور نزد زن)ه

أَو غَائباً 

ت نفَْسها فی الحْالِ (اگرچه همان لحظه زن طلاق خود را اختیار کند)هو لَا بِالتَّخْییِرِ (نه با مخیر کردن زن به طلاق خودش)ه إِنِ اخْتَار و

علَّقاً (تعلیق طلاق بر چیزي)ه لَا م لىَوع
شرَطْ (آنچه ممکن است اتفاق افتد مانند آمدن مسافر)ه 

أَو صفَۀٍ (آنچه به صورت عادي معمولا اتفاق می افتد مثل طلوع خورشید)ه

 و لوَ فَسرَ الطَّلقَْۀَ بأِزَید منَ الوْاحدةِ (با افزودن لفظی مثل ثلاثه  طلاقش
را مثلا به سه طلاقه تفسیر کند)ه

لَغىَ التَّفْسیرُ (فقط تفسیر لغو و باطل است)ه

 الْبلوُغُ

- 1 -



عتَبرُ فی الْمطَلِّقِ ی و 

عقلُْ و الْ

یلْطلَِّقُ الوی و 

 عنِ الْمجنوُنِ

ِبینِ الصلَا ع 

و لَا عنِ السکرَْانِ

اریالاخْت و ه فلََا یقعَ طَلَاقُ الْمکرَْ

دَالقْص و ط الغَال مِ والنَّائ ی واهةِ الساربع فَلَا عبرَةَ بِ

 و یجوز توَکیلُ الزَّوجۀِ فی طَلَاقِ
 نفَْسها

و غیَرِها

عتبَرُ فی الْمطَلَّقَۀِ ی و

الزَّوجیِۀُ 

اموالد و

َالنِّفَاسِ إذَِا کَانت ضِ ویْنَ الحرُ مه و الطُّ

مدخوُلًا بِها 

حائلًا (غیر باردار)ه

عها ا مهجوراً زاضح

عیِینُ (مشخص کردن شخص خاص)ه علىَ الأَْقوْى .و التَّ

رَاما حطَلَاقُإِم وه و

ائضِ  ْ(مصحح مثل عدم دخول یا بارداري یا غیبت شوهر)هالح َحِ لهحصالْم عإلَِّا م

اءکَذَا النُّفَس و

 یها فهع امرٍ جی طُهف و

عۀٍ جرِ رنْ غَیالثَّلَاثُ م و

 .لکَنْ یقعَ فی الثَّلَاث واحدةو کُلُّه لَا یقعَ (طلاق هاي حرام واقع نمی شوند)ه

کرُْوها مإِم ئَامِ (سازگاري)ه الْأَخلَْاقِ والْت عالطَّلَاقُ م وه و.

ِاجبا وإِم طلََاقُ و وه و 

الْمولىَ (ایلا کننده)ه

ظَاهرِ. (ظهار کننده)ه الْم و

در صورت ندادن کفاره و برنگشتن از ایلاء وظهار)ه)
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یه و 

در صورت ندادن کفاره و برنگشتن از ایلاء وظهار)ه)

 و هو الطَّلَاقُ مع و إِما سنَّۀٌ
الشِّقَاقِ و عدمِ رجاء الاجتماعِ

عصیۀِ ی الْمقوُعِ فْنَ الوم ف َالخْو و.

نِّی علىَ کلُِّ طْلقَُ الطَّلَاقُ السی و 
 طلََاقٍ جائزٍ شرَعْاً و هو ما قَابلَ

رَامْالح
 :و هو ثَلَاثَۀٌ 

 :و هو ستَّۀٌ بائنٌ

طلََاقُ غَیرِ الْمدخوُلِ بِها

و الْیائسۀِ

و الصغیرَةِ

عۀِ (طلاق داده شده خلعی)ه خْتَلالْم و

 و الْمبارأَةِ

عا فی الْبذْلِ (خلع و مبارات)ه ما لمَ یرْجِ

عتیَنِ جر دع ثَۀً بطلََّقَۀِ ثَالالْم و.

یع جر ۀُوع الرَّج یهطَلِّقِ فلْمل وه و
 عجر 

أَو لَا

عدةِ و طَلَاقُ الْ

و هو أَنْ

ط لىَ الشَّرَائطَلِّقَ عی

عدةِ و یطأََ ثمُ یرْجعِ فی الْ

ثمُ یطَلِّقَ فی طُهرٍ آخرََ

رُمَ(زنی که با این شرایط طلاق داده شود)ه تح هذه و 
بدا (با طلاق نهم براي همیشه حرام می عۀِ أَ ی التَّاسف 

شود)ه

 رُمَتح اه دا عم و 
 .فی کلُِّ ثَالثَۀٍ للحْرَّةِ

 و فی کلُِّ ثَانیۀٍ للأَْمۀِ

طلاق سنی بالمعنی الاخص)ه) 

ضلَُ فی الطَّلَاقِ أَنْ  و الْأفَْ

ط لىَ الشَّرَائطَلِّقَ عی 

عدةِ ج منَ الْ  ثمُ یترْکَُها حتَّى تخَرُْ

ا إِنْ شَاءهجتزََوی ُثم 

و علىَ هذَا (بر همین رویه)ه
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و فیه فُصولٌکتَاب الطَّلَاقِ

هامی أقَْسی: فلِ الثَّانَالفْص:

و علىَ هذَا (بر همین رویه)هطلاق سنی بالمعنی الاخص)ه) 

صحابِ عض الأَْ قَالَ ب قَد و: 
الثَّلَاث دع لِّلٍ بحإلِىَ م تَاجحذَا الطَّلَاقَ لَا یإِنَّ ه 

هإلَِی هاجیتاح حَالأْص و. 

ةٍ  و یجوز طَلَاقُ الحْاملِ أزَید منْ مرَّ

 و یکوُنُ طَلَاقَ
 عدةٍ إِنْ وطئَ

مَالأْع نَاهع نَّۀٌ بِمإلَِّا فَس و

ِرَاجعی طَلِّقُ ونْ یمارِ للىَ الْأطَْهع لىَ تفَرِْیقُ الطَّلقََاتالأَْو ولَافَفخ داحرٍ وی طُهف رَّاتطَلَّقَ م َلو و 
عۀِ تخََلُّلِ  الرَّج عم قوُعْالو هأَقرَْب 

لِّلِ للنَّصحإلِىَ الْم الِ الثَّلَاثکَم عم تَاجَتح و

. (با شک در وقوع طلاق، حکم طلاق لازم نمی آید)ه الطَّلَاقُ بِالشَّک َلزْملَا ی و

علَ و یکرَْه للْمرِیضِ (زوج در مرض موت)ه الطَّلَاقُ  فإَِنْ فَ

عیۀِ ی الرَّجثَا فارَتو 

یه ترَثُِه و 

یع الرَّج نِ وائی الْبف

إلِىَ سنَۀٍ 

 َا لمم 
ج (زوجه)ه تتزََو

هض أَو یبرأَْ (زوج)ه منْ مرَ

عۀُ یکوُنُ الرَّج و 

 بِالقْوَلِ مثلَْ
تع جر 

تع َتجار و

علِ کَـ ْالف و بِ

 الوْطئِْ

 و التَّقْبیِلِ

سِ بِشَهوةٍ اللَّم و 

عۀٌ جالطَّلَاقِ ر إِنْکَار و

عتُها رَاجم ازۀَ جیطَلَّقَ الذِّم َلو اماً ووا دهکَاحن اءدتنْ ابنَا مع  ،و لوَ منَ

َلفَتالطَّلَاقِ ح یبقخوُلُ ع الد ت .و لوَ أَنکْرََ

عۀُ الْأَخرْسَِ بـِ جر و
الإِْشَارةِ

 و أَخْذ القْنَاعِ 
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ةِ دع  و یقْبلُ قوَلُها فی انقْضَاء الْ

ظَتَانِ (دو اقل حیض فی الزَّمانِ الْمحتَملِ َلح ماً ووشرُْونَ یع تَّۀٌ وس ه  و أقََلُّ
یعنی دو تا سه روز و دو اقل طهر یعنی دو تا ده روز)ه

زْءلىَ الخْرُُوجِ لَا جالَۀٌ ع و الْأَخیرَةُ دلَ

عات علىَ باطنِ أَمرهِا طَّلالْم اءنَ النِّسعٍ مبَةِ أرادإلَِّا بِشَه تَادع رُ الْما غَینْهلُ مقْبلَا ی أَنَّه اتایرُ الرِّوظَاه و قرَِیب وه و.

ددع : فی الْ :الفْصَلُ الثَّالثُ

ج ا الزَّوخلُْ بِهدی َنْ لملىَ مةَ عدفَاةِ لَا عْی الوإلَِّا ف ِفَتجَب 

ةً عۀَ أَشْهرٍ و عشرََةَ أَیامٍ إِنْ کَانتَ حرَّ بَأر 

 و نصفُها إِنْ کَانتَ أَمۀً

سواء دخلََ بِها أَو لَا

تَدع  و فی باقی الأَْسبابِ تَ

ضیْۀِ الحیمَتقسالْم الْأقَرَْاء ذَات 
خوُلِ الد عم 

بِثَلَاثَۀِ أطَْهارٍ

هورِ   و ذَات الشُّ
عتَاد و هی فی سنِّ الحْیضِ الْم ضیْا الحلُ بِهصحی لَا یالَّت یه و 

بثِلاَثَۀِ أَشْهرٍ

 و الأَْمۀُ 

بِطُهریَنِ (مستقیمه)ه

عینَ یوماً (غیر مستقیمه)ه بَأر ۀٍ وسخَم أَو

 و لوَ رأتَ الدم فی الأَْشْهرِ
مرَّةً أَو مرَّتَینِ

 اء ظرَتَ تَمام الأَْقرَْ انْتَ

فإَِنْ تَمت (اگر حیض سوم را دید که عده تمام می شود، فهو المطلوب)ه

رٍ أَوۀَ أَشْهع ست َرتبإلَِّا ص و 
سنَۀً (اقصی الحمل)ه

فَـ

تع تَملَداً أَوِ اجو تع ضَ إِنْ و 
 الأَْقرَْاء الثَّلَاثَۀُ

فهو المطلوب)ه)

 و إلَِّا یتَّفقْ 

عدها (بعد از اقصی ب ت تَداع 
الحمل)ه بِثلاَثۀَِ أَشْهرٍ

اء قَبلَها  .إلَِّا أَنْ یتم الأَْقرَْ

 و عدةُ الحْاملِ

اةِ وضعْ الحْملِ و إِنْ کَانَ علقََۀً فی غَیرِ الوْفَ

عد الْأجَلَینِ  ا (فی الوفاة)ه بأَِبیهف و 
عه (وضع حمل)ه منْ وضْ

و منَ الْأَشْهرِ ( چهار ماه و ده روز)ه 

الثِّیابِ (لباس شادي و زینت)ه
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ددع : فی الْ :الفْصَلُ الثَّالثُ

 و یجبِ الحْداد علىَ الزَّوجۀِ الْمتوَفَّى عنْها زوجها

 و هو ترَكْ الزِّینَۀِ منَ

الثِّیابِ (لباس شادي و زینت)ه

و الْأدَهانِ (روغن مالی)ه

و الطِّیبِ (عطر)ه

و الکحُلِ الأَْسود (سرمه سیاه)ه

.و الْمرْويِ: أَنَّها لَا تحَد و فی الأَْمۀِ قوَلَانِ

رُهَهلَِ خبذَا ج  و الْمفقْوُد إِ

بص (انتظار در صورت وجود نفقه دهنده تا حضور شوهر یا رسیدن خبر مرگ و امثال آن)ه وجب علَیها التَّرَ

و ان لمَ یکُنْ لَه ولی ینفْقُ علَیها

بع سنینَ  َأر بُطل

 ُثم 

عدها (بعد از چهار سال)ه ب ماکْا الحطلَِّقُهی

 تَدع و تَ

اةِ و تُباح للْأزَواجِ عتَد عدةَ الوْفَ و الْمشْهور أَنَّها تَ

عدةِ   فَهو أَملکَ بِها فإَِنْ جاء (شوهر)ه فی الْ

تزََوجت أَو لَا و إلَِّا فَلَا سبِیلَ لَه علَیها

.و علىَ الإْمِامِ أَنْ ینفْقَ علَیها منْ بیت الْمالِ طوُلَ الْمدةِ

عده امه و ذمیه)ه)

عدةِ  أَکْملتَ و لوَ أعُتقتَ الأَْمۀُ فی أثَْنَاء الْ
اً عی جرَّةِ إِنْ کَانَ الطَّلَاقُ رْةَ الح دع 

أَو عدةَ وفَاةٍ (اگر شوهرش مرده بود)ه

اةِ علىَ الأَْشْهرِ و الذِّمیۀُ کَالحْرَّةِ فی الطَّلَاقِ و الوفَ

لَدْالو ُأم تَدع و تَ

اةِ زوجِها   منْ وفَ

أَو منْ وفَاةِ سیدها

عدةَ الحْرَّةِ 

تَه(مولا)ه أَم دیتَقَ السَأع َلو و فَثَلَاثَۀُ أقَرَْاء

رَاءبتالاس ِجبی و 

بِـ
حدوث الْملکْ (خریدن کنیز)ه

و زواله (فروش کنیز)ه

ضۀٍَ یح یضَتح َإِنْ کَانت 
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بِـ
ضۀٍَ یح 

عینَ یوماً بَأر ۀٍ وسبخَِم یضِ أَوحنِّ الْمی سف یه و یضَلَا تح َذَا کَانت .إِ

ابعِ: فی الأَْحکَامِ :الفْصَلُ الرَّ

 یجبِ الإِْنفَْاقُ

عیۀِ ةِ الرَّجدع مع عدمِ نُشوُزِها فی الْ
قَبلَ الطَّلَاقِ 

عدةِ   و فی زمنِ الْ

کَما کَانَ فی صلبِْ النِّکَاحِ

و یحرمُ علَیها الخْرُُوج منْ منزْلِِ الطَّلَاقِ

و یحرمُ علَیه الإِْخرَْاج إلَِّا أَنْ
 دْا الحبِه ِجبشَۀٍ یبفَِاح یْتَأت 

لَهَأه يذ أَو تؤُْ

عیۀِ علىَ الْأَمۀِ  ی الرَّجالإِْنفَْاقُ ف ِجبی اراً ونَه لًا وا لَیلَاهوا ملَهسَذَا أر إِ

إلَِّا أَنْ تَکوُنَ حاملًا و لَا نفَقََۀَ للْبائنِ 

و لوَِ

 انْهدم الْمسکَنُ 

أوَ کَانَ (مسکن)ه
عاراً فرَجَع مالکُه (مالکش خانه را خواست و از عاریه دادن برگشت)ه  مستَ

أوَ مستَأْجراً  انقْضَتَ مدتُه (خانه اجاره اي بود و زمان اجاره تمام شد)ه

أَخرَْجها إلِىَ مسکَنٍ ینَاسبها

أَخرْجَها إلِىَ مسکَنٍ منَاسبٍ و کَذَا لوَ طُلِّقتَ فی مسکَنٍ لَا ینَاسبها

 و لوَ مات فوَرثَِ الْمسکنََ جماعۀٌ

 لمَ یکُنْ لَهم قسمتُه، هذَا إذَِا
 کَانتَ حاملًا

و قُلنَْا لَها السکْنىَ

ت القْسمۀُ  ازإلَِّا ج و. 

تَدع  و تَ

منْ حینِ السببِ (طلاق یا انفساخ نکاح)ه زوجۀُ الحْاضرِ

و زوجۀُ الْغَائبِ
منْ حینِ بلوُغِ الخَْبرِ بِموته فی الوْفَاةِ 

.منْ حینِ الطَّلَاقِ و فی الطَّلَاقِ 

عتکُ علىَ کَذَا   خَلَ
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[ْالخُلع]

:و صیغَۀُ الخُْلعِْ أَنْ یقوُلَ
عۀٌ علىَ کَذَا ختَْلم ْأَنت أَو

عه بِالطَّلَاقِ فی القْوَلِ الأَْقوْى   .ثمُ یتْبِ

عوضِ أغَْنىَ عنْ لفَْظ الخُْلعِْ و لوَ أَتىَ بِالطَّلَاقِ مع الْ

و کلُُّ ما صح أَنْ یکوُنَ مهراً صح أَنْ یکوُنَ فدیۀً 

فَیجوز على أزَید مما وصلَ إلِیَها منْه و لَا تقَْدیرَ فیه (در مقدار فدیه محدودیتی نیست)ه

 و یصح بذلُْ الفْدیۀِ 

 منْها

 و منْ وکیلها

و ممنْ یضْمنُه بإِذِْنها. (ضامن پرداخت فدیه می شود با اجازه زن)ه

أقَرَْبهما الْمنعْ و فی الْمتَبرِّعِ قوَلَانِ

عوض قبَلَ القَْبضِ  علیَها ضَمانُه مثْلًا أَو قیمۀً و لوَ تَلف الْ  فَ

و کَذَا (علیها ضمانه)ه لوَ ظَهرَ استحقَاقُه (معلوم شود فدیه مال کس دیگري است)ه

و یصح الْبذْلُ منَ الْأَمۀِ

ذْنِ الْمولىَ فَـ  بإِِ
فهو)ه)إِنْ عینَ قَدراً (اگر مولا حداکثري را براي بذل تعیین کرد)ه

انصْرفَ إلِى مهرِ الْمثلِْ (حداکثر بذل براي او مهر المثل است)ه و إلَِّا

ذَنْ (مولا)ه  عتْقِ. (بعد از آزادي از خود کنیز گرفته می شود)ه و لوَ لمَ یأْ عد الْ ب بِه تع تُبِ

و الْمکَاتَبۀُ
 کَالقْنِّ الْمشرُْوطَۀُ 

فَلَا اعترَاض علیَها (مولا حق اعتراض به او را ندارد)ه و أَما الْمطْلقََۀُ

تکَرَْه َلم ا وطَلَّقَه َلو و 
 بطلََ الْبذْلُ

اً یع جالطَّلَاقُ ر َقعو و

و لوَ أکَرْهَها علىَ الفْدیۀِ

علَ حرَاماً   فَ

 و لَا یملکُها بِالْبذلِْ

یع جا رطَلَاقُه و
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کتاب طلاق تا لعان

 و لَا یصح الخْلُعْ إلَِّا مع کرََاهیتها کتَاب الخُلعِْ و الْمبارأَةِ
کراهت زن از زندگی با این شوهر)ه)

عم لوَ أَتتَ بفَِاحشَۀٍ مبینۀٍَ جاز عضْلُها (منع بعضی   نَ
از حقوق زن توسط شوهر)ه لتفَْدي نفَْسها

 ْالخُْلع َذَا أَتم و إِ

جِ  لزَّوۀَ لع جفَلَا ر

عدةِ  عۀُ فی الْبذْلِ ما دامت فی الْ ۀِ الرَّججلزَّول و 
ه ي بالقوه نه بالفعل)ه) عد

إِنْ شَاء وه عجر تع جذَا ر فإَِ

 و لوَ تَنَازعا
َلفَترِ حی القَْدف

سِ أَوِ الإْرِادةِ  و کَذَا لوَ تَنَازعا فی الجِْنْ

َلو و

 کتمی ذف ْلىَ ألَفع ُتکع قَالَ: خَلَ

 دیۀِ زمی ذلْ فب:َفقََالت

ى. (زن قسم می خورد و فدیه به ذمه زید منتقل می شود)ه  ْلىَ الْأقَوع َلفَتح

و الْمبارأَةُ

فَلَا یجوز لَه الزِّیادةُ علىَ ما أعَطَاها (زیادتر از مهریه نمی تواند فدیه بگیرد)ه إلَِّا أَنَّها یترَتََّب علىَ کرََاهیۀِ الزَّوجینِ و هی کَالخُْلعِْ

 .و لوَ قلُْنَا فی الخُْلعِْ لَا یجبِو لَا بد فیها منَ الإْتِْباعِ بِالطَّلَاقِ

 بارأْتکُ علىَ کَذَا و صیغَتُها

.و یشْترَطَُ فی الخْلُعِْ و الْمباراةِ شرُُوطُ الطَّلَاقِ

یغَتُهص رِ :وظَه  هی علیَ کَ

 أُمی

 أَو أخُْتی

أَوِ ابنتَی

.و لوَ منَ الرَّضَاعِ علىَ الأَْشْهرِ

 اربتلَا اع و

بِغَیرِ لفَْظ الظَّهرِ (مثل انت علی کبطن امی)ه 

و لَا بِالتَّشبِْیه بـ

الأَْبِ (انت علی کظهر ابی)ه

أَوِ الأَْجنَبِیۀِ (انت علی کظهر فلانۀ)ه

أَو أُختْ الزَّوجۀِ (انت علی کظهر اختک)ه
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کتَاب الظِّهارِ

أَو أُختْ الزَّوجۀِ (انت علی کظهر اختک)ه

ظَاهرَتها منْه (ظهار زن از مرد)ه م أَو

علیقُهو لَا یقعَ إلَِّا منجَزاً (بیان قطعی و بی قید و شرط)ه  و قیلَ: یصح تَ

علىَ الشَّرطْ (شرط کردن ممکن الوقوع مثل قدوم مسافر)ه

لَا علىَ الصفَۀِ (شرط کردن معمول الوقوع مثل طلوع خورشید)ه 

ِقوَي وه و

و الأَْقرَْب صحۀُ توَقیته بِمدةٍ. (قرار دادن مدت زمان براي ظهار)ه

 و لَا بد منْ

 حضوُرِ عدلَینِ

النِّفَاس ضِ ویْنَ الحراً ما طَاههنَکو و 

هرِ  و أَنْ لَا یکوُنَ قَد قرَبها فی ذلَک الطُّ

ظَاهرُ کوُنَ الْمأَنْ ی و
کَاملًا (بالغ و عاقل)ه 

قَاصداً. (نه هازل و نائم و ساهی)ه 

 و یصح منَ الْکَافرِ

و الأَْقرَْب صحتُه بِملکْ الْیمینِ. (صحت ظهار از کنیز)ه

برُ  ی الدْکفی خوُلِ و رَاطُ الداشْت ِرْويالْم و.

و یقعَ الظِّهار بِـ

الرَّتقَْاء (زن داراي فرج مسدود)ه

و القْرَْنَاء (زن داراي فرج استخوان دار و غیر قابل دخول)ه

 و الْمرِیضَۀِ الَّتی لَا توُطأَُ

دوع  و تجَبِ الکْفََّارةُ بِالْ

ئِ  و هی (عود)ه إرِادةُ الوْطْ

ئها حتَّى یکفَِّرَ عنَى تحَرِیمِ وطْ بِم

ا دامیرِ عْلَ التَّکفئَ قَبطو َلو تَانِ وفَکفََّار 

و لوَ کرََّر الوْطئُْ
 تکَرََّرت الوْاحدةُ 
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و کفََّارةُ الظِّهارِ بحِالها

عدةُ اً و انقْضَتَ الْ یع جر ناً أَوائ ا بطَلَّقَه َلو و
حلَّت لَه منْ غَیرِ تکَفْیرٍ 

و کَذَا لوَ ظَاهرَ منْ أَمۀٍ ثمُ اشتْرََاها (با امه اي ظهار کند و سپس او را بخرد)ه 

و یجبِ تقَْدیم الْکفََّارةِ علَى الْمسیسِ (لمس)ه

عتْه إلِىَ الحْاکمِ   و لوَ ماطلََ (ظهار را طولانی کند و زن را معطلّ کند)ه رافَ

ظرُه ثَلَاثۀََ أَشْهرٍ حتَّى  فَینْ
ی ءفی کفَِّرَ وی 

 أوَ یطَلِّقَ

َتَنعا (بعد از سه ماه)ه لوَِ امهدع ب کَلى ذل(مجبور می کند حاکم او را)ه ع برُِهجی و.

الإِْیلَاء تَابک

وه و 

الحْلفْ علىَ ترَكْ وطئِْ الزَّوجۀِ الدائمۀِ

بدا  أَ

 أَو مطْلقَاً

عۀِ أَشْهرٍ ب َلىَ أرةً عادزِی أَو،

 للإْضِرَْارِ بِها 

عرَبیِۀِ و غَیرِها الْ ظاً بهِ بِ عالىَ متَلفَِّ عقد الإْیِلَاء إلَِّا بِاسمِ اللَّه تَ  ،و لَا ینْ

و لَا بد منَ الصرِیحِ

کَـ 
جِ جِ فی الفْرَْ  إِدخَالِ الفْرَْ

کَۀِ بِذلَخْتصظَۀِ الْم  .أَوِ اللَّفْ

حص الإِْیلَاء ادَأر طئِْ وْالو اعِ وتَلفََّظَ بِالجِْم َلو و،

 َلو و 

هلَکنََّى بقِو 
ةٌ (سرمان روي یک بالش جمع نمی شود)ه خَدم کأْسر ی وأْسر عملَا ج

أَو لَا ساقفَتْکُ (با تو زیر یک سقف نمی آیم)ه 

الإِْیلَاء دقَص و

حکمَ الشَّیخُ بِالوْقوُعِ (وقوع ایلاء)ه 

ه عنِ رِیدَنْ تجم دلَا ب و
الشَّرطْ (شرط کردن مورد ممکن الوقوع مثل قدوم مسافر)ه 

و الصفَۀِ (شرط کردن مورد معمول الوقوع مثل طلوع آفتاب)ه
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احکام و شرایط:)ه)

 َلو َقعلَا ی و 

علَه یمینَاً  (ایلاء را قسم قرار دهد مثلا بگوید ان فعلت کذا واالله لا جامعتک)ه ج

أَو حلفَ بِـ
الطَّلَاقِ (إن جامعتک فأنت أو فلانۀ من زوجاته طالق.)ه

عتَاقِ (إن جامعتک فعبدي حر.)ه أَوِ الْ

و یشْترَطَُ فی الْمولى

 الْکَمالُ 

اریالاخْت و 

دَالقْص و

وزجی و
 دبع  منَ الْ

ینَ الذِّمم و.

الإِْیلَاء َذَا تم و إِ

ئِ  عۀُ مع امتنَاعه عنِ الوْطْ فلَلزَّوجۀِ الْمرَافَ

عۀَ أَشْهرٍ  بَأر ماکْالح رُهظ  فیَنْ

ُثم 

عدها علىَ ب ه  یجبرُِ
ئَۀِ (وطی قبلی به قدر حشفه یا اظهار عزم بر آن)ه ْالف

أَوِ الطَّلَاقِ 

ه على أَحدهما عیناً  و لَا یجبرُِ

َتَّى انقْضَت(مقابله کند)ه ح َافعد نَۀً ویع ةً مدآلىَ م َلو و الإِْیلَاء ْکمطَ ح سقَ

 و لوَِ اخْتَلفََا
قُدم قوَلُ مدعی الْبقَاء فی انقْضَاء الْمدةِ

انِ إِیقَاعِ الإِْیلَاءمی زلوَِ اخْتلَفََا ف و ی تأََخُّرَهعدنْ یم َلفح.

و یصح الإْیِلَاء منَ الخْصَی و الْمجبوبِ

طْءْلىَ الوع ْزمع  و فئَتُه الْ
ظْهرِاً لَه (اظهار کننده ي عزم)ه م

 ه عتَذراً منْ عجزِ م

 طْءْنَ الوم عانم لَه ةُ ودالْم َکَذَا (فئه ي شخص سالم هم همین گونه است)ه لوَِ انقْضَت و

 و متىَ وطئَ لزَِمتْه الکْفََّارةُ سواء کَانَ
بصِ (چهار ماه)ه ةِ التَّرَ دی مف

عدها ب أَو.

منْ حینِ التَّرَافعُِ
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منْ حینِ التَّرَافعُِ و مدةُ الإِْیلَاء (چهار ماه)ه

الإْیِلَاء ْکمزُولُ حی و
 بِالطَّلَاقِ الْبائنِ 

و بِشرَاء الأَْمۀِ ثمُ عتقْها

 و لَا تَتکَرََّر الْکفََّارةُ

بِتکَرَُّرِ الْیمینِ(در ایلاء)ه
 یسأوَِ التَّأْس یدالتَّأْک دَقص

إلَِّا مع تَغَایرِ الزَّمانِ 

لَافارِ خی الظِّهف و التَّکرَْار هأَقرَْب

ئَ إلْمولىَ ساهیاً أَو مجنوُنَاً أَو لشُبهۀٍ بطلََ حکمْ الإْیِلَاء عنْد الشَّیخِ  طذَا و ،فإَِ

 تخََیرَ الإِْمام أَوِ الحْاکمو لوَ ترََافعَ الذِّمیانِ إلَِینَا 
بینَ الحْکمِْ بینَهم بِما یحکمُ علىَ الْمولی مسلماً

و بینَ ردهم إلِىَ نحلَتهمِ (اهل ملتهم)ه 

تَدار ُآلىَ ثم َلو و 
ةِ انُ الرِّدمةِ زدنَ الْمم هلَیع بسح 

.علىَ الأَْقوْى

أَحدهما: (رمی)ه

رمی الزَّوجۀِ الْمحصنَۀِ الْمدخوُلِ بِها بِالزِّنىَ

 قبُلًا أَو دبراً

ةِ دشَاهى الْموعد عم، 

 .و قیلَ: و عدمِ الْبینَۀِ

عفیفَۀُ الْمحصنَۀِ الْ عنی بِ الْم انَ وع لَا ل و دةَ بِالزِّنىَ فَلَا حورشْهى الْممر َفَلو

ْالقَْذف وزجلَا ی و

عاینۀَِ کَالْمیلِ فی الْمکحْلَۀِ  الْم عإلَِّا م 

لَا بِـ
 الشِّیاعِ

.أَو غَلَبۀِ الظَّنِّ

ط السابقَِۀِ بِالشَّرَائ هرَاشلىَ فع دلنْ وم إِنْکَار

علىَ الأَْقوْى و إِنْ سکتَ حالَ الوْلَِادةِ

 بِه رَافتبقِِ الاعسی َا لمم 
 صریِحاً أوَ فحَوى

 مثلَْ أَنْ یقَالَ لَه بارك االله
لَدْذَا الوی هف َلک 

فَـ
یؤَمنُ (آمین بگوید)ه

اللَّه قوُلُ إِنْ شَاءی أَو 

لَافِبخ
 یکف اللَّه كارب 
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عانِ کتَاب اللِّ

:و لَه سببانِ

الثَّانی: (نفی ولد)ه

هِهبش و. 

طَ الحْد و لوَ قَذفََها و نفََى الوْلَد و أَقَام بینَۀً  سقَ

عانِ  ،و لمَ ینتْفَ عنْه الوْلَد إلَِّا بِاللِّ

.و لَا بد منْ کوَنِ الْملَاعنِ کَاملًا و لوَ کَانَ کَافراً

 رِفَتُهع کَنَ مَقوُلَۀِ إِنْ أمع ةِ الْمانُ الأَْخرَْسِ بِالإِْشَارع ل حصی و، 

لَدْالو ْنفَی ِجبی اقِ وْالإْلِح لَالَ شرُُوطاخْت َرفذَا ع  إِ

هونبِد رُمحی و فَاتَهص فَاتُهص َخَالفَت أَو نْهع هفَاءْإِنْ ظنََّ انت و.

عتَبرُ فی الْملَاعنَۀِ ی و

الکَْمالُ 

و السلَامۀُ منَ الصممِ و الخْرَسَِ 

عانُ لنفَیِْ الحْدو الْدوامِ   إلَِّا أَنْ یکوُنَ اللِّ

خوُلِ قوَلَانِ ی الدف و. 

عزِیرِ و یثبْت  بینَ الحْرِّ و الْمملوُکَۀِ لنفَیِْ الوْلَد أوَِ التَّ
ئها  ،و لَا یلحْقُ ولَد الْمملوُکَۀِ إلَِّا بِالإِْقرَْارِ بهِ و لوَِ اعترَفَ بوِطْ

عانٍ رِ لَانْتفَىَ بِغی نفََاه َلو و.

هبَنْ نصم مِ أَواکْالح نْدع نُهَکو ِجبی و،

تَهِدجمِ الْمالع  و یجوز التَّحکیم فیه للْ

فَـ
ا بِهاهما ریمینَ فقادنَ الصلَم أَنَّه رَّاتم عبَلُ أرالرَّج دشْهبیِنَ ،ینْ الکَْاذإِنْ کَانَ م هلَیع نَۀَ اللَّهع  ،ثمُ یقوُلُ: إِنَّ لَ

ا بِهاهما ریمبِینَ فنَ الکَْاذلَم إِنَّه اتادشَه عبَرأَْةُ أرالْم دتَشْه ُینَ ،ثمقادنَ الصا إِنْ کَانَ مهلَیع اللَّه َتقَوُلُ: إِنَّ غضَب ُثم.

 و لَا بد منَ

ظ بِالشَّهادةِ علَى الوْجه الْمذْکوُرِ التَّلفَُّ

عاً قَائمینِ فی الإِْیرَادینِ و أَنْ یکوُنَ الرَّجلُ قَائماً عنْد إِیرَاده و کَذَا الْمرأَْةُ کوُنَانِ می :  .و قیلَ

،و أَنْ یتقََدم الرَّجلُ أَولًا

 ،و أَنْ یمیزَ الزَّوجۀَ عنْ غیَرِها تَمییِزاً یمنعَ الْمشَارکۀََ 
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هکَامأَح انِ وع :القْوَلُ فی کَیفیۀِ اللِّ

 ،و أَنْ یمیزَ الزَّوجۀَ عنْ غیَرِها تَمییِزاً یمنعَ الْمشَارکۀََ 

ِبی عرَ  و أَنْ یکوُنَ الإِْیرَاد بِاللَّفْظ الْ
عذُّرِ  إلَِّا مع التَّ

غَۀَ عرفِ تلکْ اللُّ ی َنِ إِنْ لمَلیدنِ عیترَْجِمإلِىَ م ماکْرُ الحَفْتقفَی.

ِتجَب و 
عنِ (فی الرجل)ه ةِ ثمُ اللَّ ادأَةُ بِالشَّهدالْب

 ،و فی الْمرأَْةِ بِالشَّهادةِ ثمُ الْغضَبَِ

بَتحسی و 

س الحْاکم مستَدبرَِ القْبلَۀِ لجأَنْ ی، 

فقأَنْ ی و
 هینمنْ یلُ عالرَّج 

 ،و الْمرأَْةُ عنْ یمینِ الرَّجلِ

عانَ  ،و أَنْ یحضرَُ منْ یسمع اللِّ

 و أَنْ

عنَۀِ ظَه الحْاکم قَبلَ کَلمۀِ اللَّ ع ی 

ظَها قبَلَ کلَمۀِ الْغضَبَِ ع ی و، 

و أَنْ یغْلظَ بِـ

 القْوَلِ

و الْمکَانِ کَـ

کنِْ و الْمقَامِ بِمکَّۀَ  بینَ الرُّ

 و فی الرَّوضَۀِ بِالْمدینَۀِ

 و تحَت الصخرَْةِ فی الأَْقصْى

 و فی الْمساجِد بِالأَْمصارِ

.أَوِ الْمشَاهد الشَّرِیفَۀِ

ذَا لَاعنَ الرَّجلُ  و إِ

دْالح نْهطَ ع سقَ

و وجب علىَ الْمرأَْةِ

دْالح بجو َنکََلت أَو ت فإَذَِا أَقرََّ

طَ  .و إِنْ لَاعنتَ سقَ

سقوُطُ الحْدینِ عنْهما 

و زوالُ الفْرَاشِ
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عۀٌ بَأر  کَاما أَحهمانع لَّقُ بِلع :و یتَ
و زوالُ الفْرَاشِ

و نفَیْ الوْلَد عنِ الرَّجلِ

دؤَبالْم ریِمالتَّح و. 

هنفَْس َأکَْذب َلو و

عانِ  وجب علَیه حد القَْذفْ فی أثَنَْاء اللِّ

عانه قوَلَانِ  ل دع ب و 

عانهِما لکَنْ ل دع کَذَا ب و 
عود الحْلُّ لَا ی 

لَدْرثُِ الولَا ی و لَدْالو رثَِهإِنْ و و.

عانها  ل دع ا بهنفَْس تأَکْذَب َلو و

فکََذلک  (نه فراش بر می گردد و نه حلیت)ه 

 و لَا حد علَیها

لَافلىَ خعاً ع بَرَّ أرُإلَِّا أَنْ تق

 و لوَ قَذَفَها برَِجلٍ

 وجب علَیه حدانِ

عانِ و لَه إِسقَاطُ حدها بِاللِّ

طَ الحْدانِ  و لوَ أقََام بینۀًَ سقَ

عانِ   و لوَ قَذَفَها فَماتتَ قَبلَ اللِّ

عانُ طَ اللِّ  سقَ

 و ورثَِها

ث  و علیَه الحْد للوْارِ

و لَه (للزوج)ه أَنْ یلَاعنَ لسقوُطه (براي سقوط حد با وارث لعان کند)ه

عد الْموت إلَِّا علىَ رِوایۀٍ ب هانع ثُ بِلِی الإْرَنْتفلَا ی و،

عۀِ (یکی از چهار شاهد)ه  ب َالأْر دأَح ج کَانَ الزَّو َلو و

طُ ختْلََّ الشَّرَائی َا إِنْ لمه دح َالأَْقرْب 

لَافِبخ

ذَا   ما إِ
ْبِالقَْذف ج قَ الزَّوبس

 ط نَ الشَّرَائم رُهأَوِ اخْتلََّ غَی 

دُا لَا تحفإَِنَّه

ج نُ الزَّولَاعی و دإلَِّا ح و. 

- 16 -


